
     V E L I K A   N O Č - EA S T E R 

17.april 2022    Leto C     Št. 16 
  

Nedelja, 17. april:  V E L I K A   N O Č - EA S T E R 
Psalm »To je dan, ki ga je Gospod narédil.« 
 »This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad.« 

 Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30   + Anton in Alojzij Skubic,  A.S. 

 + Frank in Marija Krmelj,  družina 

 + Starši Gomzi in sestra Marija,  Sophia Glac 

 + Ludvik in Leon Glac,  Sophia Glac 

 + Frank Križaj,  žena Anica in hčerke 

 + Andrej Pahulje,  cerkveni pevski zbor 

 + Jože Osana,  cerkveni pevski zbor 

 + Jože Stezinar,  Marija Stezinar 

 + Joseph Žalik,  Tila Ludvik z družino 

 + Iz družine Mahne in Vičič,  družina Mahne 

 + Anton in Ana Novak,  družina Novak-leger 

 + Iz družine Jankovič,  družina 

 + Ignac Kersnik,  žena Elizabeta z družino 

 + Iz družine Krampelj,  Viktor Krampelj 

 + Franc Soršak in iz druž. Vednik,  L.M. Soršak 

 + Pavlina in Milan Gustinčič,  L.M. Soršak 

 + G. Andrej Prebil in sorodniki, M. in L. Soršak 

 + Lojze Retelj,  žena Dragica 

 + Jože Žižek,  družina Žižek 

 + Jože Žibert,  družina 

 + Jože Čemas  - 20. obl.,  družina 

 + Ernest Vrečič Sr. in Jr.,  družina 

 + Janez Pahulje,  družina Zinka Pahulje 

 + Štefan Kelenc,  Frank in Majda Antonelli 

 + Anneliese in Alojz Hočevar,  družina Kodrič 

 + Sorodnike iz družine Ivan Kodrič,  druž. Kodrič 

 + Branko Stariha,  družina Stariha 

 + Anton Šemen,  žena z družino 

 + David Šemen,  mama z družino      

 + Matija in Marjanca Bajt,  Mary in Ivan Marentič     

 + Urban Petrovič,  Lojze in Marija Soršak                

    Po namenu,  Stanko in Anica Bohte, 

    V zahvalo,  S.A. 

10.00  For parishioners - za župljane   

 +  Jože in Pepca Klanfar,  family 

 + Jožef in Katarina Kolenko,  družina Kolenko 

 + John in Francka Kavčič,  family Ferkul  

 + Sarika Edsid,  family Edsid 

 + Milka in Frank Mate,  Mary Kure and family 

 + Lojze Zajc,  wife and daughters 

 + Mario Hull,  Wife and daughters 

 + Stane in Starši Konda,  družina Konda 

 + Toni in starši Stezinar,  družina Konda 

 + Slavka Kosec,  daughter Maria Kosec 

 + Fran Budič ,  Sonya, Daniel and Justin 
  

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Vinko Levstik,  družina Slavka Levstik 

 + Andrej Kukovica,  cerkveni pevski zbor 

 + Iz družine Kastelic,  družina Jožefa Kastelic 

 + Franc in Marija Demšar,  otroci 

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 

  + Sonja Kokal,  družina 

 + Frančisco Čeligoj,  družina Vrh 

 + Ana Mihevc,  družina Hrovat 

 + Štefan Kelenc,  Elizabeta Vinčec 

 + Stane Grm,  družina Grm 

 + Mary in Don Stefanyk,  Helen in Ida Skubic 

 + Stanko in Alojz Skubic,  družina Skubic 

 + Pavel in Ana Kokelj,  Frank Kokelj 

 + Terezija Gornik - 30.   dan,  družina 

 + Method Serazin,   Vera Serazin 

 + Jože Kozlar,  družina Tibaut 

 + Štefan Tibaut,  družina Tibaut 

 + Jakob in Antonija Zalar,  Margaret Zalar  

 + Matija in Marjanca Bajt,  otroci 
 

Poned., 18. april:  

8.00  + Rafko Rezar,  S. Mirta Rezar 

 + Francelj in Micka Ferkul,  družina Ferkul 

 +  Ivan Litrop,  sinova 
 

Torek, 19. april:  

8.00 + Starši Rezar,  S. Mirta Rezar 

 + Anica in Bogomir Frankovič,   družina Plut 

 + Ivan Štiglic,  Joze in Olga Plut 
 

Sreda, 20. april:  
8.00 + Peter in Ana Kotze,  hčerke 

 + Rafko Rezar,   B.Č. 

    Za duše v vicah,  V.M.P. 

8.30 - 6 pm  Celodnevno češčenje -  All day adoration 
 

Četrtek, 21. april:  

8.00 +Ivan in Angela Horvat,  I.A.H. 

 + Jakob Zalar,  Henry, Elena Zalar in otroci 

 + Francka Turk,  družina Ferkul 

 + Jože Žibert,  družina  
 

Petek, 22. april:  

ŽUPNIJA BREZMADEŽNE: 
8.00  + Nikolaj Žunič,  žena z družino 
 + Franc in Marija Marolt,  družina C. Lesar 
 

ŽUPNIJA  MARIJA POMAGAJ: 

10.00 + Zdene Vižintin,  Anne z družino 

 + Anton Adamič,  oporoka 

 + Ivan in Frančiška Preželj,  oporoka 

 + Ana in Ladislav Likon,  oporoka 
 

Sobota, 23. april:  
8.00  Članice Katoliške Ženske Lige 
5.00 +Verona Kranjec,  otroci 
 + Katarina Kolenko,   Terezija Nerad 
 + Matija Čadonič,  druzina Čadonič 
 + Peter in Lea Urbanc,  Marija in Lojze Soršak 
 + Štefic Škrajnar in Rajko Vernik,   njukinja  
 + Mari Vernik,  hčerka 



 + Peter Spehar,  M.T. Špehar 
 + Iz družina Galič,  Milka Galič   
 + Marija in Janez Lebar,  družina Lebar 
 + Barbara in Jožef Balažic,  hčerka Angela 
 + Ivan Štiglic,  družina Konda 
 + Milka Mate,  družina Konda 
 + Juri Kure,  družna Kure  

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    

Nedelja, 24. april:   
SHARELIFE  collection 
Psalm »To je dan, ki ga je Gospod narédil.« 
 »This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad.« 

 Župnija Brezmadežne s Čudodelno Svetinjo: 
8.30   + Iz družine Gajsler,  družina Jože Gajsler 

 + Marko in Ana Horvat,  Helena Horvat 

 + Marko in Marija Jerolimov,  Helena Horvat 

 + Vinci Horvat,  Helena Horvat 

 + Ana in Frank Hočevar,  Helen in Frank Hočevar 

 + Starši in brat Nacek,  Greta 

 + Jože in Ivan Žužek,  Silvia Škrajnar 

 + Miroslav Puc,  Duši in Richard 

 + Jože Kastelic,  A.S. Bohte 

 + Štefan Kelenc,  Silva in Boris Lenče 

 + Ivan Štiglic,  K. Sterle 

 + Štefan Bokan,  Sidonija 

 + Frank Nagode,  žena Francka z družino 

 + Milka Žunič,  John Žunič 

 + Nick, Jakob, in Vinko Žunič,  John Žunič 

 + Oskar Bučinel,  John Žunič 

 + Victor in Maria Grlj,  John Žunič  

 + Julius Klepec,  John Žunič 

    Žive in pokojne člane, Vincencijeva konferenca 

    Za zdravije,  Milena 

10.00  For parishioners - za župljane   

 + Rozalija Gal,  Theresa Krampač and family 

 + Ivanka in Mary Špringer,  family Ferkul 

 + Family Marinčič,  Silva Ludvik 

 + Family Ludvik,  Silva Ludvik 

 + Milka in Frank Mate,  Fran and Peter Kure 

 + Andrea Knafelc,  family 
   

ŽUPNIJA MARIJA POMAGAJ: 

10.00   Za žive in pokojne župljane   

 + Janez Levstik,  družina Slavka Levstik 

 + Franc in Marija Demšar,  otroci 

 + Terezija in Karel Kromar,  otroci 

  + Miha Šîvec,  družina 

 + Anton Dolinar,  Marija Dolinar z družino 

 + Ana Mihevc,  Marta Demšar 

 + Jozef Kozlar,  žena Terezija in hčerka Darinka 

 + Iz družine Kastelic,  družina Marija Kastelic 

 + Vinko Kržišnik,  Frank Kokelj 

 + Štefan Kelenc,  Regina Halas 

 + Anica Resnik,  druzina F. Gruskovnjak 

 + Janez Cankar,  Anica Bajt-Kranjec 

 + Francka Žejn,  Marjan Žejn 

 + Frank Stržinar,  Marija Kastelic 

 + Ivan Žižek,  družna Frank Hozjan 

           60 let poroke Tone in Maria Žižek,  bratje in sestre  
  

 

BARAGA DAYS - SEPT 3
rd

 and 4
th 

 are held this year at 

our church on Browns Line. Details later. 
 
 

 
 

 
 

SHARELIFE NABIRKA  

Our parish’s ShareLife collection will be held on the 

weekend of April  24
th

. 

More than 40 Catholic organizations and social service 

agencies are funded through your generous support. 

Without our support, the 150,000 people who are helped  

each year would not receive the hope and healing offered 

through the important work of these agencies. 

As Cardinal Collins recently stated, “I invite you to join 

today's generation of heroes by making a sacrificial gift  

to ShareLife. As you contemplate the blessings God has 

entrusted to you, please join me in giving to ShareLife to 

the best of your ability.”  

If issuing a cheque, kindly make it to  

for Browns Line - OLMM  ShareLife     or  

for Marija Pomagaj - OLHC   ShareLife  

Please give generously. You can work wonders! 
 
 

CATHOLIC WOMEN`S LEAGUE would 

like to heartfully thank everyone that 

volunteered their time to bake or help make 

butarice, and to those that purchased these 

items. Your support is greatly appreciated. Easter is a 

time of hope, renewal of spirit, rekindling of faith and 

rejoicing in the triumpoh of the Lord. Wishing everyone 

a joyful and Blessed Easter! 
 

April 23rd is initiation of our new CWL members at 8 

am Mass.  If anyone would like to join our CWL please 

contact the office 416-255-2721. Small reception in hall 

after Mass and will have guest speaker Berta Milavec 

Byrne speak about her book "Encounters with the 

Sacred".  EVERYONE WELCOME. 
 

STEUBENVILLE YOUTH CONFERENCE 2022 
July 15-17, 2022 at Canada Christian College (300 

Water St., Whitby, ON). Steubenville Toronto group 

registration is open! Steubenville Youth Conferences 

provide opportunities for our high school teens to 

encounter Christ and experience the Church in a whole 

new way. This year’s theme is: FEARLESS (Jn 16:33). 

A group can be a parish high-school youth ministry, 

high-school altar servers, a high-school chaplaincy or 

even simply a group of friends with parent chaperones. 

EMAIL: youth@ocytoronto.org  

WEBSITE: www.steubenvilletoronto.com 

 

 



Velika noč - Easter 
2022 

 
Velikonočno voščilo slovenskih škofov 

Sveti Avguštin je zapisal, da je "Gospodovo vstajenje naše upanje!" Cerkveni učitelj je s to 

trditvijo želel krščansko občestvo okrepiti na poti vere v večno življenje in da ne bi ob 

spoprijemanju s trpljenjem, zlom in dejstvom smrti izgubili poguma in obupali. Vprašanje upanja 

je še posebej na mestu v letošnjem času priprave na veliko noč, ki je zaznamovan z zlom     

prinaša za njene državljane, za Evropo in za ves svet. 

      Vera v vstajenje in večno življenje, ki jo krepi velikonočno upanje, temelji na zgodovinskem 

dejstvu Kristusovega trpljenja in vstajenja od mrtvih. Gotovost, da bomo deležni neminljivega 

življenja, ne izhaja iz človeškega dognanja, temveč iz Božje obljube. Smrt nima zadnje besede! 

To oznanilo je bistvo evangelijskega sporočila in temelj verovanja. Kakor je bil obujen Gospod 

Jezus, bomo obujeni tudi mi. Sveti Pavel opozori na nevarnost dvoma o tej resničnosti in 

poudari: "Če pa Kristus ni bil obujen, je tudi naše oznanilo prazno in prazna tudi vaša vera." ln 

doda: "Če samo zaradi tega življenja zaupamo v Kristusa, srno od vseh ljudi najbolj pomilovanja 

vredni" (1 Kor 15,14.19). 

Velikonočno jutro je glede prihodnosti človeštva prelomnica in začetek novega stanja. Jezus je 

vstal, da bi sam živel v nas in da bi v njem, to je z njegovo močjo in milostjo, bili že na tem svetu 

deležni Božjega življenja tudi mi. Slednje se bo v polnosti udejanjilo v večnosti. Ob zori 

velikonočnega jutra sta Peter in Janez našla grob prazen. Magdalena in druge žene so srečale 

vstalega Jezusa; ob lomljenju kruha sta ga spoznala tudi emavška učenca. Vstali Gospod se je 

zvečer prikazal tudi apostolom v zgornji izbi, nato pa še drugim učencem v Galileji. 

Tudi mi smo ob premišljevanju evangeljskih poročil povabljeni, da Vstalega prepoznamo v 

konkretnih življenjskih okoliščinah, ga sprejmemo v svoja življenja kot sopotnika, ki ima z nami 

sočutje in nas vodi v polnost življenja. Škofje vabimo duhovnike, redovnice in redovnike ter vse 

kristjane, da ob spozranju lastne krhkosti in ob spoprijemanju z rušenjem lažne gotovosti 

gradimo krščansko občestvo in svet na zanesljivem temelju upanja, ki je Vstali Kristus! Gospod 

je vstal in živi, živeli bomo tudi mi! Aleluja. Veselo veliko noč in naj bo Gospodov mir z Vami 

vsemi!  

Vaši škofje 



 
Čestitki naših škofov se pridružujemo tudi 
duhovniki Lazaristi iz Toronta. Vstali 
Kristus prihaja. Kristusovo vstajenje naj 
vam prižiga luč upanja, veselja in novega 
poguma za vsakdanje življenje v veri, da 
je Kristusova zmaga nad grehom in smrtjo 
temelj tudi naše zmage v nalogah in 
problemih vsakdanjega življenja.  

 

Dear Borthers and sisters in Christ! 
 

I take this opportunity to wish you all a Happy Easter: Christ is risen! I address it to each 

and every one of you, to your families and your friends: This news is called to be heard 

in each of our homes, each of our towns and villages. No place can be excluded from 

this event, especially not the places where people know the ordeal such as hospitals, 

prisons, and it is undoubtedly towards the people who suffer that this message must be 

carried with the most delicacy. No country is excluded from this news and we are 

thinking of the countries that are suffering the test of violence or war somewhere in the 

world. 
 

At Easter, Christ ushers in a new world. Whoever receives this news and allows himself 

to be enlightened by it becomes a messenger of Easter. He becomes capable of 

enlightening the lives of those around him and takes his part in building a better and 

more beautiful world. 

None of the solemnity, beauty and glory of Holy Week and Easter is possible without the 

hard work of so many good people.  We thank all who worked to ensure that the most 

sacred time of our Church Year was possible and wonderful. Choirs, musicians, lectors, 

altar servers, crew for ensuring the Church was clean etc. Thank you for your prayers 

and donations. Yes, all these and many others, deserve our gratitude for the hard work 

in seeing to all the details of Holy Week and Easter and for making the celebration of 

Holy Week truly beautiful and joyful. I would like to thank very particularly all our sick 

people, all the elderly people who are suffering and who have not been able to come 

and celebrate in the Church. They are particularly united with Jesus in the mystery of 

the passion and resurrection of our Lord. Thank you for your courage, may the light of 

Easter remain a source of joy and hope for you. 
 

Our celebration of Easter, the greatest feast of the Church, does not end in only eight 

days. As the Catechism reminds us:  “Easter is not simply one feast among others, 

but the ‘Feast of feasts,’ the ‘Solemnity of solemnities.” As such, the celebration of 

Easter continues for fifty days. The fifty days from Easter Sunday to Pentecost Sunday 

are celebrated in joy and exultation as one feast day, indeed as one ‘great Sunday.”   
 

BLAGOSLOVLJENE VELIKONOČNE PRAZNIKE! 

Vaši duhovniki 


